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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(Add.1 و A/55/L.11) دون الإحالة إلى لجنة رئيسية]

 

ـــالي  صيـد السـمك بالشـباك البحريـة العائمـة الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـه في المنـاطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة وفي أع - ٨/٥٥

البحار، والمصيد العرضي والمرتجع في مصائد الأسماك، والتطورات الأخرى 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تؤكــد مــن جديــد قراراــا ٢١٥/٤٦ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩١، و ١١٦/٤٩ و ١١٨/٤٩ المؤرخـــين ١٩ 

كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤، و ٢٥/٥٠ المــؤرخ ٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، و ٣٦/٥١ المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦، 

و ٢٩/٥٢ المـؤرخ ٢٦ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٧، و ٣٣/٥٣ المـؤرخ ٢٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٨، وكذلـك القـرارات الأخــرى ذات 

الصلـة بشـأن صيـد السـمك بالشـباك البحريـة العائمـة الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـه في المنـاطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة وفي أعـالي البحـــار، 

والمصيد العرضي والمرتجع في مصائد الأسماك، والتطورات الأخرى، 

وإذ ترحب بإعلان روما بشأن تنفيذ مدونة قواعد السلوك لصيـد الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية الـذي اعتمـده اجتمـاع منظمـة الأمـم 

المتحدة للأغذية والزراعة الوزاري المعني بمصائد الأسماك، المعقود في آذار/مارس ١٩٩٩، 

ــــق  وإذ تلاحــظ أن مدونــة قواعــد الســلوك لصيــد الأسمــاك المتســم بالمســؤولية تحــدد مبــادئ ومعايــير عالميــة للســلوك فيمــا يتعل

بالممارسـات المتسـمة بالمسـؤولية في مجـال حفـظ وإدارة وتنميـة مصـائد الأسمـاك، تشـمل المبـادئ التوجيهيـة للصيـد في أعـالي البحـــار وفي المنــاطق 

الخاضعة للولاية الوطنية لدول أخرى، وبشأن انتقاء أدوات الصيد وممارساته، دف الحد من المصيد العرضي والمرتجع، 

وإذ تسلم بالأهمية الحاسمة للتنسيق والتعاون علـى كـل مـن الصعـد العـالمي والإقليمـي ودون الإقليمـي والوطـني في مجـالات تشـمل، 

في جملة أمور، تجميع البيانات، وتبادل المعلومات، وبناء القـدرات والتدريـب مـن أجـل حفـظ المـوارد البحريـة الحيـة وإدارـا وتنميتـها علـى نحـو 

مستدام، 

وإذ تلاحظ إلى اختتام المفاوضات المتعلقة بإنشاء مؤسسات وترتيبـات إقليميـة جديـدة في عـدد مـن مصـائد الأسمـاك الـتي لا تخضـع 

لـلإدارة حـتى الآن، وخاصـة اتفاقيـة حفـظ وإدارة الأرصـدة السـمكية الكثـيرة الارتحـال في غـرب ووسـط المحيـط الهـادئ، واتفاقيـــة حفــظ وإدارة 

ـــة الأمــم  مصـائد الأسمـاك في جنـوب شـرق المحيـط الأطلسـي، وإذ تؤكـد علـى أن إبـرام هذيـن الاتفـاقين قـد تم عمـلا باتفـاق تنفيـذ أحكـام اتفاقي
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المتحــدة لقــانون البحــار المؤرخــة ١٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٢ بشــأن حفــظ وإدارة الأرصــدة الســمكية المتداخلــة المنــاطق والأرصــــدة 

السمكية الكثيرة الارتحال(١)، 

وإذ تلاحظ أيضا اعتماد الــدول الأعضـاء في اللجنـة الدائمـة لجنـوب المحيـط الهـادئ للاتفـاق الإطـاري لحفـظ المـوارد البحريـة الحيـة 

في أعالي البحار بجنوب شرق المحيط الهادئ، 

ــة اتفـاق تنفيـذ أحكـام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار، المؤرخـة ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢، بشـأن  وإذ تعترف بأهمي

حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الارتحـال، واتفـاق تشـجيع امتثـال سـفن الصيـد في أعـالي البحـار 

للتدابير الدولية للحفظ والإدارة، وإذ تلاحظ مع القلق أن كلا الاتفاقين لم يدخلا بعد حيز النفاذ، 

وإذ تلاحــظ مــع الارتيــاح أن اللجنــة المعنيــة بمصــائد الأسمــاك التابعــة لمنظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــــة والزراعـــة اعتمـــدت في 

ـــور البحريــة في عمليــات الصيــد  شـباط/فـبراير ١٩٩٩ خطـط العمـل الدوليـة لإدارة القـدرات في مجـال الصيـد، والحـد مـن الصيـد العرضـي للطي

بالخيوط الطويلة، وحفظ وإدارة أرصدة سمك القرش، 

وإذ تحيـط علمـا مـع التقديـر بتقريـر الأمـين العـام(٢)، وإذ تؤكـد الـدور المفيـد لذلـك التقريـر في تجميـع المعلومـات المتصلـة بالتنميــة 

المستدامة لموارد العـالم البحريـة الحيـة، الـتي تقدمـها الـدول والمنظمـات الدوليـة ذات الصلـة ومنظمـات مصـائد الأسمـاك الإقليميـة ودون الإقليميـة 

والمنظمات غير الحكومية، 

وإذ تلاحظ مع الارتياح أن الأطراف المهتمة قد أحرزت تقدما حقيقيـا في إدارة مصـائد الأسمـاك علـى نحـو مسـتدام، وإن كـان لا 

يزال هناك عمل كثير ينبغي الاضطلاع به، 

وإذ تلاحظ أنه رغم حدوث انخفاض ملحـوظ بصفـة عامـة في أنشـطة صيـد السـمك بالشـباك البحريـة العائمـة الكبـيرة المبلـغ عنـها 

في معظـم منـاطق محيطـات وبحـار العـالم، فـإن صيـد السـمك بالشـباك البحريـة العائمـة الكبـيرة لا يـزال يشـكل ديـدا للمـوارد البحريـة الحيـــة في 

بعض المناطق(٣)، 

وإذ تعرب عن اهتمامها المسـتمر بأنـه ينبغـي بـذل جـهود لكفالـة عـدم إفضـاء تنفيـذ القـرار ٢١٥/٤٦ في بعـض أجـزاء العـالم إلى 

نقل الشباك العائمة إلى أجزاء أخرى من العالم، بما يتعارض مع هذا القرار، 

وإذ تلاحظ مع القلق أن الصيد غير المأذون به في المنـاطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة وفي أعـالي البحـار وأعمـال صيـد السمـك غـير 

ــن أكـثر المشـاكل حـدة والـتي تؤثـر حاليـا علـى مصـائد الأسمـاك في العـالم،  المشروعة وغير المبلغ عنها وغير الخاضعة للتنظيم لا تزال تمثل واحدة م

وعلى استدامة الموارد البحرية الحية، وإذ تلاحظ أيضا أن للصيـد غـير المـأذون بـه في المنـاطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة وأعمـال صيـد السـمك في 

 __________

A/CONF.164/37؛ انظر أيضا A/50/550، المرفق الأول.  (١)

 .A/55/386 (٢)

المرجع نفسه، الفقرات ١٢-٦٤.  (٣)
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أعالي البحار غير المشروعة وغير المبلغ عنــها وغـير الخاضعـة للتنظيـم أثـر ضـار علـى الأمـن الغذائـي لـدول كثـيرة، وبخاصـة الـدول الناميـة، وعلـى 

اقتصاداا، 

وإذ تلاحظ أهمية العمل الذي يجري الاضطلاع به تحـت رعايـة منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة لوضـع خطـة عمـل دوليـة 

شاملة لمنع أعمال صيد السمك غير المشروعة وغير المبلغ عنـها وغـير الخاضعـة للتنظيـم، وردعـها والقضـاء عليـها، بمـا في ذلـك النظـر في مجموعـة 

احتمالات لاتخاذ إجراء وفقا للقانون الدولي، وإذ تعترف بالأعمال التي قامت ا بعض منظمات صيد الأسماك الإقليمية، 

وإذ ترحب بالجهود المبذولة في منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة لمعالجـة أسـباب أعمـال صيـد السـمك غـير المشـروعة وغـير 

المبلـغ عنـها وغـير الخاضعـة للتنظيـم، عـن طريـق اتبـاع ـج شـامل ومتكـامل، تشـترك فيـــه جميــع الــدول ومؤسســات وترتيبــات صيــد الأسمــاك 

الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة مـن أجـل ردع هـذه الأعمـال، ويشـجع جميـع الـدول علـى اتخـاذ تدابـير علـى أوسـع نطـاق ممكـن، أو علـى 

ـــير الخاضعــة  التعـاون لكفالـة عـدم قيـام مواطنيـها والسـفن الـتي تحمـل أعلامـها بدعـم أعمـال صيـد السـمك غـير المشـروعة وغـير المبلـغ عنـها وغ

للتنظيم أو الانخراط فيها، وذلك وفقا للمادة ١١٧ من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار(٤)، 

وإذ ترحب أيضا بالتعـاون الجـاري حاليـا مـع منظمـة العمـل الدوليـة وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة ذات الصلـة في الفريـق العـامل 

المشترك بين منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة والمنظمـة البحريـة الدوليـة والمخصـص لمكافحـة أعمـال صيـد السـمك غـير المشـروعة وغـير 

المبلغ عنها وغير الخاضعة للتنظيم، 

وإذ تسلم بضرورة قيام المنظمة البحرية الدولية ومنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة والمؤسسـات والترتيبـات الإقليميـة ودون 

الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسمـاك بمعالجـة مسـألة الأنقـاض البحريـة مـن مصـادر التلـوث البريـة ومصـادر التلـوث المنبعـث مـن السـفن، بمـا في 

ذلك أدوات الصيد المتروكة، التي يمكن أن تتسبب في هلاك وتدمير موائل الموارد البحرية الحية، 

وإذ تعرب عن قلقها إزاء الارتفاع الكبير في معـدلات المصيـد العرضـي والمرتجـع في عـدد مـن مصـائد الأسمـاك التجاريـة في العـالم، 

وإذ تسلم بأهمية تطوير واسـتخدام أدوات وأسـاليب صيـد منتقـاة ومأمونـة بيئيـا وفعالـة مـن حيـث التكلفـة في خفـض معـدلات المصيـد العرضـي 

والمرتجع، 

وإذ تعرب أيضا عن قلقها إزاء التقـارير الـتي تفيـد باسـتمرار فقـدان الطيـور البحريـة، ولا سـيما طـائر القطـرس، مـن جـراء المـوت 

العـارض بسـبب عمليـات الصيـد بـــالخيوط الطويلــة، إلى جــانب الخســارة في ســائر الأنــواع البحريــة، بمــا فيــها أسمــاك القــرش والأسمــاك ذات 

الزعـانف الظهريـة البـارزة، مـن جـراء المـوت العـارض، وإذ تلاحـظ المبـادرة المتخـذة مؤخـرا لوضـع اتفاقيـــة لحمايــة طــائري القطــرس والنــوء في 

نصف الكرة الجنوبي، 

تؤكـد مـن جديـد مـا تعلقـه مـن أهميـة علـى الحفـظ طويـل الأجـل للمـوارد البحريـة الحيـــة في محيطــات العــالم وبحــاره  - ١

وإدارا واستخدامها بطريقة مستدامة، والتزامـات الـدول بالتعـاون لتحقيـق هـذه الغايـة، وفقـا للقـانون الـدولي، علـى النحـو الـوارد في الأحكـام 

ذات الصلة من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار(٤)، وبخاصـة الأحكـام المتصلـة بالتعـاون الـواردة في الجـزء الخـامس والجـزء السـابع، الفـرع ٢، 

 __________

 .E.97.V.10 أنظر منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (٤)
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ـــة المنــاطق والأرصــدة الســمكية الكثــيرة الارتحــال، والثدييــات البحريــة، والأرصــدة الســمكية  مـن الاتفاقيـة بشـأن الأرصـدة السـمكية المتداخل

المصعدة، والموارد البحرية الحية في أعالي البحار؛ 

ـــا ٢١٥/٤٦، و ١١٦/٤٩، و ١١٨/٤٩، و  تؤكــد مــن جديــد أيضــا مــا تعلقــه مــن أهميــة علــى الامتثــال لقرارا - ٢

٢٥/٥٠، و ٢٩/٥٢، و ٣٣/٥٣، وتحث الدول وسائر الكيانات على تنفيذ التدابير الموصى ا في تلك القرارات تنفيذا كاملا؛ 

تشـجع جميـع الـدول علـى أن تنفـذ مباشـرة، أو حســـب الاقتضــاء، مــن خــلال المنظمــات الدوليــة والإقليميــة ودون  - ٣

الإقليمية ذات الصلة، والمؤسســات والترتيبـات الإقليميـة ودون الإقليميـة المعنيـة بمصـائد الأسمـاك خطـط العمـل الدوليـة الـتي أعدـا منظمـة الأمـم 

المتحـدة للأغذيـة والزراعـة لخفـض الصيـد العرضـي للطيـور البحريـة في مصـائد الأسمـاك الـتي تسـتعمل الخيـــوط الطويلــة، وحفــظ أرصــدة سمــك 

ـــها إلى اللجنــة  القـرش وإدارـا، وإدارة قـدرات صيـد الأسمـاك، نظـرا إلى أن تقريـرا سـيقدم عـن حالـة التقـدم المحـرز في تنفيـذ الخطـط الثـلاث كل

المعنية بمصائد الأسماك التابعة لمنظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة في دورـا الرابعـة والعشـرين المقـرر عقدهـا في الفـترة مـن ٢٦ شـباط/فـبراير 

إلى ٢ آذار/مارس ٢٠٠١؛ 

تحيط علما مع الارتياح بالأنشطة التي تضطلع ا منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة ـدف تقـديم المسـاعدة إلى  - ٤

البلدان النامية من أجل رفع مستوى قدراا في مجال الرصد والمراقبـة والإشـراف مـن خـلال برنامجـها الأقـاليمي لمسـاعدة البلـدان الناميـة في تنفيـذ 

مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية؛ 

تحيـط علمـا مـع الارتيـاح أيضـا بالأنشـطة الـتي تضطلـع ـا منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـــة، بالتعــاون مــع  - ٥

ـــة، ــدف تشــجيع الحــد مــن المصيــد العرضــي  وكـالات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة، وبخاصـة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ومرفـق البيئـة العالمي

والمرتجع في أنشطة مصائد الأسماك؛ 

تكـرر التـأكيد علـى أهميـة مواصلـة أو تعزيـز الجـهود الـتي تبذلهـــا الــدول مباشــرة، أو حســب الاقتضــاء، مــن خــلال  - ٦

المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، وسائر المنظمات الدوليـة، بغيـة إعطـاء أولويـة عاليـة لدعـم جـهود الـدول الناميـة، ولا سـيما أقـل 

البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة، عـن طريـق تقـديم المسـاعدة الماليـة و/أو التقنيـة إليـها مـع تركـيز خـاص علـى بنـاء القـدرات، حــتى 

يتسنى تحقيق الأهداف وتنفيذ الإجراءات المطلوبة في هذا القرار، بما في ذلك تحسين رصد ومراقبة أنشطة الصيد وإنفاذ أنظمة الصيد؛ 

ـــة المعنيــة بــإدارة مصــائد  تحـث الـدول والمنظمـات الدوليـة ذات الصلـة والمنظمـات والترتيبـات الإقليميـة ودون الإقليمي - ٧

ـــد، بمــا يتســق مــع القــانون الــدولي ومــع  الأسمـاك الـتي لم تقـم بعـد باتخـاذ تدابـير للحـد مـن المصيـد العرضـي والمصيـد المرتجـع والفـاقد بعـد الصي

الصكوك الدولية ذات الصلة، بما في ذلك مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية، على أن تفعل ذلك؛ 

يب بالدول والكيانات الأخـرى المشـار إليـها في الفقـرة ٢ (ب) مـن المـادة ١ مـن اتفـاق تنفيـذ أحكـام اتفاقيـة الأمـم  - ٨

المتحــدة لقــانون البحــار المؤرخــة ١٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٢ بشــأن حفــظ وإدارة الأرصــدة الســمكية المتداخلــة المنــاطق والأرصــــدة 

السمكية الكثيرة الارتحال(١)، التي لم تصدق بعد على الاتفاق أو لم تنضم إليه، أن تفعل ذلك، وأن تنظر في تطبيقه مؤقتا؛ 

ـــال ســفن الصيــد في  يـب بـالدول وسـائر الكيانـات المشـار إليـها في الفقـرة ١ مـن المـادة ١٠ مـن اتفـاق تشـجيع امتث - ٩

أعالي البحار للتدابير الدولية للحفظ والإدارة التي لم تودع بعد صكوك قبول الاتفاق، أن تفعل ذلك؛ 
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ــالدول  تشـير إلى أن جـدول أعمـال القـرن ٢١، الـذي اعتمـده مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة(٥)، يـهيب ب - ١٠

ـــد الحفــظ  أن تتخـذ إجـراءات فعالـة، تتسـق مـع القـانون الـدولي، لـردع مواطنيـها عـن تغيـير أعـلام السـفن كوسـيلة للتـهرب مـن الامتثـال لقواع

والإدارة المنطبقة على سفن الصيد في أعالي البحار؛ 

يـب بـالدول الـتي لم تقـم بعـد باتخـاذ تدابـير تـردع سـفن الصيـد الـتي ترفـع أعلامـها عـن تغيـير تلـك الأعـــلام لغــرض  - ١١

ـــها بــالصيد في المنــاطق  التـهرب مـن الامتثـال للالتزامـات السـارية أن تفعـل ذلـك، وأن تضمـن عـدم قيـام سـفن الصيـد الـتي يحـق لهـا حمـل أعلام

الخاضعـة للولايـة الوطنيـة لـدول أخـرى مـا لم تحصـل، حسـب الأصـول، علـى ترخيـص مـن سـلطات الدولـة المعنيـة، ووفقـا للشـروط المحـــددة في 

الترخيص، وعدم الصيد في أعالي البحار بما يخالف قواعد الحفظ والإدارة المنطبقة؛ 

تحث الدول على أن تواصل، علـى سـبيل الأولويـة، وضـع خطـة عمـل دوليـة لمنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة  - ١٢

بشأن أعمال صيد السمك غير المشروعة وغير المبلغ عنها وغير الخاضعـة للتنظيـم، حـتى يتسـنى للجنـة المعنيـة بمصـائد الأسمـاك التابعـة للمنظمـة أن 

تكون في موقف يمكنها من اعتماد عناصر تدرج في خطة عمل شاملة وفعالة في دورا الرابعة والعشرين؛ 

ـــات إدارة مصــائد الأسمــاك الإقليميــة وترتيبــات  تناشـد الـدول ومنظمـات مصـائد الأسمـاك الإقليميـة، بمـا في ذلـك هيئ - ١٣

مصائد الأسماك الإقليمية أن تشجع تطبيق مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية في مجالات اختصاصاا؛ 

تؤكـد مـن جديـد حقـوق وواجبـات الـدول السـاحلية فيمـا يتعلـق بكفالـة اتخـاذ تدابـير حفـظ وإدارة ســـليمة بالنســبة  - ١٤

للموارد الحية في المناطق الخاضعة لولاياا الوطنية، وفقا للقانون الدولي، كما هو منصوص عليه في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار؛ 

تدعـو المؤسسـات والترتيبـات الإقليميـــة ودون الإقليميــة المعنيــة بــإدارة مصــائد الأسمــاك إلى ضمــان أن تصبــح جميــع  - ١٥

الدول المهتمة اهتماما حقيقيا بمصائد الأسماك المعنية أعضاء في هذه المؤسسات أو أن تشترك في هذه الترتيبات؛ 

تشجع المنظمة البحرية الدولية وغيرها مـن الوكـالات والمنظمـات والـدول المعنيـة علـى مواصلـة العمـل علـى نحـو بنـاء  - ١٦

مـع منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة مـن أجـل مكافحـة صيـد السـمك غـير المـأذون بـه في المنـاطق الخاضعـة للولايـــة الوطنيــة وفي أعــالي 

البحار ومكافحة صيد السمك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير الخاضع للتنظيم؛ 

تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعـة إلى مواصلـة ترتيباـا التعاونيـة القائمـة مـع وكـالات الأمـم المتحـدة فيمـا  - ١٧

يتعلق بصيد السمك غير المشروع وغير المبلغ عنـه وغـير الخـاضع للتنظيـم، وإلى تقـديم تقريـر بشـأن اـالات ذات الأولويـة للتعـاون والتنسـيق في 

هذا العمل إلى الأمين العام، لإدراجه في تقريره السنوي عن المحيطات وقانون البحار؛ 

تؤكد الحاجة، حسب الاقتضاء، إلى تعزيــز الإطـار القـانوني الـدولي للتعـاون الحكومـي الـدولي في مجـال إدارة الأرصـدة  - ١٨

ـــانون  السـمكية وفي مكافحـة صيـد السـمك غـير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير الخـاضع للتنظيـم علـى نحـو يتسـق مـع اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لق

 __________

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزيران/يونيه ١٩٩٢ (منشورات الأمم المتحــــدة، رقم المبيع  (٥)
A.93.I.8 والتصويبان)، الد الأول: القرارات التي اتخذهـــا المؤتمر، القرار ١، المرفق الثاني. 
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ــأخذ في الاعتبـار اتفـاق تنفيـذ أحكـام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار المؤرخـة ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢ بشـأن حفـظ  البحار، وي

وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال وسائر مبادئ القانون الدولي ذات الصلة؛ 

تؤكـد أيضـا الـدور المركـزي الـذي تقـوم بـه المؤسسـات والترتيبـات الإقليميــة ودون الإقليميــة المعنيــة بــإدارة مصــائد  - ١٩

الأسمـاك في مجـال التعـاون الحكومـي الـدولي بغيـة تقييـم المـوارد البحريـة الحيـة في مجـالات اختصاصاــا، وإدارة حفظــها واســتخدامها علــى نحــو 

مستدام وبالتــالي تعزيـز الأمـن الغذائـي، ودعـم اسـتمرارية القـاعدة الاقتصاديـة لكثـير مـن الـدول واتمعـات المحليـة، وتؤكـد كذلـك أـا سـتقوم 

أيضا بدور رئيسـي في تنفيـذ القـانون الـدولي السـاري، بمـا في ذلـك، حسـب الاقتضـاء، اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار، واتفـاق الأرصـدة 

السمكية واتفاق الامتثال، وفي تشجيع تطبيق مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية؛ 

ـــات والترتيبــات الإقليميــة ودون  يـب بمنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، والمنظمـة البحريـة الدوليـة، والمؤسس - ٢٠

الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك وسائر المنظمات الحكومية الدوليـة المناسـبة أن تتنـاول، علـى سـبيل الأولويـة، مسـألة الأنقـاض البحريـة مـن 

حيث صلتها بمصائد الأسماك، وأن تقوم، حسب الاقتضاء، بتعزيـز التنسـيق الأفضـل ومسـاعدة الـدول علـى أن تنفـذ بالكـامل الاتفاقـات الدوليـة 

ـــة الدوليــة لمنــع التلــوث النــاجم عــن الســفن لعــام ١٩٧٣، بصيغتــها المعدلــة  ذات الصلـة، بمـا فيـها المرفـق الخـامس والمبـادئ التوجيهيـة للاتفاقي

ببروتوكول عام ١٩٧٨ ذي الصلة؛ 

تدعـو جميـع الجـهات ذات الصلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة، والمؤسسـات الماليـة الدوليـة، والوكـــالات المانحــة الثنائيــة  - ٢١

والمتعددة الأطراف إلى أن تأخذ في الاعتبار أهمية العلوم البحريـة، بمـا في ذلـك أهميـة حمايـة النظـام الإيكولوجـي، والنـهج التحوطـي ـدف تقـديم 

الدعم للمؤسسات والترتيبـات الإقليميـة ودون الإقليميـة ودولهـا الأعضـاء مـن أجـل إدارة وحفـظ مصـائد الأسمـاك علـى نحـو مسـتدام، وتلاحـظ 

أن بناء القدرات، بالنسبة للبلدان النامية، أساسي للتنمية المستدامة للموارد البحرية الحية؛ 

توصي بأن ينظر المؤتمر الذي تعقده كل سـنتين المؤسسـات والترتيبـات الإقليميـة ودون الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد  - ٢٢

الأسماك مع منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة في اتخـاذ تدابـير لزيـادة تعزيـز دور هـذه المؤسسـات في جميـع جوانـب حفـظ وإدارة مصـائد 

الأسماك؛ 

ـــة الدوليــة ذات الصلــة  توصـي أيضـا بـأن تنظـر منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة في دعـوة المنظمـات الحكومي - ٢٣

بعملها إلى المشاركة في مؤتمر المؤسسات الإقليمية المعنية بمصائد الأسماك الذي يعقد كل سنتين؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يطلع جميع أعضــاء اتمـع الـدولي، والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة ذات الصلـة، ومؤسسـات  - ٢٤

وهيئـات منظومـة الأمـم المتحـدة، والمؤسسـات الإقليميـة ودون الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك، والمنظمـات غـير الحكوميـة ذات الصلـــة، 

على هذا القرار، وأن يدعوها إلى تزويد الأمين العام بالمعلومات ذات الصلة بتنفيذ هذا القرار؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار،  - ٢٥

بمـا في ذلـك حالـة وتنفيـذ اتفـاق تشـجيع امتثـال سـفن صيـد الأسمـاك في أعـالي البحـار للتدابـير الدوليـة للحفـظ والإدارة، وتنفيـــذ خطــط العمــل 

الدوليـة لإدارة قـدرات صيـد الأسمـاك، وخفـض الصيـد العرضـي للطيـور البحريـة في مصـــائد الأسمــاك الــتي تســتعمل الخيــوط الطويلــة، وحفــظ 

أرصدة سمك القرش وإدارا، والجـهود الـتي تضطلـع ـا منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة مـن أجـل مكافحـة أعمـال صيـد السـمك غـير 
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ـــات الــتي تقدمــها الــدول، والوكــالات المتخصصــة ذات الصلــة،  المشـروعة وغـير المبلـغ عنـها وغـير الخاضعـة للتنظيـم، أخـذا في الاعتبـار المعلوم

وبخاصـة منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، والأجـهزة والمؤسسـات والـبرامج المناســـبة الأخــرى في منظومــة الأمــم المتحــدة، والمنظمــات 

والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية، والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية الأخرى ذات الصلة؛ 

ـــون �المحيطــات وقــانون  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين، في إطـار البنـد المعن - ٢٦

البحار�، بندا فرعيا بعنوان �صيد السـمك بالشـباك البحريـة العائمـة الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـه في المنـاطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة وفي 

أعـالي البحـار، وأعمـال صيـد السـمك غـير المشـروعة وغـير المبلـغ عنـها وغـير الخاضعـة للتنظيـم، والمصيـد العرضـي والمرتجـع في مصـائد الأسمــاك، 

والتطورات الأخرى�. 

 

الجلسة العامة ٤٤ 

٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

 


